22:1 Hrr1ZEN A€ H €EOPTH TN AZYMWDON H AErOMENH TIACXA
eggizO de ho heortE ho azumos ho legO pascha
viimpfAct3Sg Conj t_NomSgf n_NomSgf t_GenPln a_GenPln t_Nom Sgf vp PresPasNom Sgf Aramaic
NEARED YET THE FESTIVAL OF-THE  UN-FERMENTEDS THE one-belNG-said PASSOVER

-near unleavened- () one-being-said

22:2 KAl €ZHTOYN Ol APXI€EPEIC KAl Ol rPAMMATEIC TO nwc
kai zEteO ho archiereus kai ho grammateus ho pOs
Conj viimpfAct3 Pl t NomPIm n_NomPIm Conj t_NomPIm n_NomPIm t_AccSgn Adv Int
AND SOUGHT THE chief-SACRED-ones AND THE WRITers THE how

chief-priests scribes how ?

ANEAWDCIN AYTON €POBOYNTO AP TON AAON

anaireO autos phobeO gar ho laos

vs Aor Act 3 PI pp Acc Sgm viimpf midD/pasD 3Pl Conj t AccSgm n_AccSgm

THEY-MAY-BE-UP-LIFTING Him THEY-FEARED for THE PEOPLE

they-may-be-assassinating

22:3 €ICHABEN AE CATANAC €IC IOYAAN TON KAAOYMENON ICKAPIAIDTHN
eiserchomai de  satanas eis ioudas ho kaleO iskariOthEs
vi 2Aor Act3Sg Conj n_Nom Sgm Prep n_AccSgm t_AccSgm vpPresPasAccSgm n_AccSgm
INTO-CAME YET SATAN (Heb. adversary) INTO JUDAS THE one-beING-CALLED ISCARIOT
entered Satan one-being-called

ONTA €EK TOY API6MOY TN AWMAEKA

eimi ek ho arithmos ho dOdeka

vp Presvxx AccSgm Prep t GenSgm n_GenSgm t_GenPlm ninumeral

BEING OUT OF-THE NUMBER OF-THE TWO-TEN

twelve

22:4 KAl ATTEAOWN CYNEAAANHCEN ToOIlC APXIEPEYCIN KAl CTPATHrolCc TO
kai aperchomai sullaleO ho archiereus kai stratEgos ho
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  vi Aor Act 3 Sg t DatPIm n_DatPIm Conj n_DatPIm t_AccSgn
AND FROM-COMING he-TOGETHER-TALKS to-THE chief-SACRED-ones AND officers THE

coming-away he-confers- the chief-priests

TTAOC AYTOIC TIAPAAWD AYTON

pOs autos paradidOmi autos

AdvInt ppDatPlm vs 2Aor Act 3 Sg pp Acc Sgm

how to-them he-MAY-BE-BESIDE-GIVING Him

how ? he-may-be-giving-up

22:5 KAl €XAPHCAN KAl CYNEOGENTO AYTWD APCYPION AOYNAI
kai chairO kai suntithEmi autos argurion didOmi
Conj vi2Aor pasD 3 Pl Conj  vi2Aor Mid 3 PI ppDatSgm n_AccSgn vn 2Aor Act
AND THEY-WERE-JOYed AND THEY-TOGETHER-PLACED to-him SILVER TO-GIVE

they-rejoiced they-agreed him

226 KAl €ZDMOAOIrHCEN KAl €EZHTEI EYKAIPIAN TOY TIAPAAOYNAI AYTON ATEP
kai exomologeO kai zEteO eukairia ho paradidOmi autos ater
Conj  viAor Act 3 Sg Conj viimpfAct3Sg n_AccSgf t_GenSgm vn 2Aor Act pp Acc Sgm  Prep
AND he-OUT-AVOWS AND SOUGHT WELL-SEASON OF-THE TO-BESIDE-GIVE Him MINUS

he-acquiesces opportunity to-give-up

OXAOY AYTOIC

ochlos autos

n_GenSgm pp Dat Pl m

OF-THRONG to-them

throng

NA

22:7 HAGEN A€ H HMEPA TN AZYMWDN 1l eN || H EAEI
erchomai de ho hEmera ho azumos en hos deO
vi2Aor Act3Sg Conj t NomSgf n_NomSgf t GenPln a_GenPln Prep prDat Sg f viimpfim-Act 3 Sg
CAME YET THE DAY OF-THE  UN-FERMENTEDS IN WHICH it-WAS-BINDING

unleavened- P) must

OYECOAI TO TIACXA

thuO ho pascha

vn Pres Pas t_Nom Sgn Aramaic

TO-BE-beING-SACRIFICED THE PASSOVER

22:8 KAl ATTIECTEIAEN TIETPON KAl IMANNHN EITIION TIOPEYOENTEC ETOIMACATE
kai apostellO petros kai iOannEs legO poreuomai hetoimazO
Conj viAor Act 3 Sg n_AccSgm Conj n_AccSgm  vp2Aor ActNom Sgm vp Aor pasD Nom PIm vm Aor Act 2 Pl
AND He-commissions Peter AND JOHN sayING BEING-GONE make-READY

he-dispatches make-ready-ye !

HMIN TO TIACXA INA  PArIOMEN

hemeis ho pascha hina  esthiO

pp1lDatPl t_ AccSgn Aramaic Conj vs 2Aor Act 1 PI

to-Us THE PASSOVER THAT WE-MAY-BE-EATING

22:9 0Ol A€ EITIAN AYTWD TIOY ©EAEIC €TOIMACWMEN
ho de legO autos pou thelO hetoimazO
t_NomPIm Conj vi2AorAct3Pl ppDatSgm Partint viPresAct2 Sg vs Aor Act 1 PI
THE YET THEY-say to-Him ?-where YOU-ARE-WILLING WE-SHOULD-BE-makING-READY

where ?
WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing?® / CGTS!#* / CGES_id?! AV

Luke 22

1. Now the feast of
unleavened bread drew nigh,
which is called the Passover.

2 And the chief priests and
scribes sought how they might
kill him; for they feared the
people.

3Then entered Satan into
Judas surnamed Iscariot, being
of the number of the twelve.

4 And he went his way, and
communed with the chief
priests and captains, how he
might betray him unto them.

5And they were glad, and
covenanted to give him money.

5 And he promised, and sought
opportunity to betray him unto
them in the absence of the
multitude.

7. Then came the day of
unleavened bread, when the
passover must be killed.

¢ And he sent Peter and John,
saying, Go and prepare us the
passover, that we may eat.

9 And they said unto him,
Where wilt thou that we
prepare?
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22:10 O A€ EITIEN 1AOY EICEABONTWWN YMWDN €IC THN
ho de legO idou eiserchomai humeis eis ho
t_Nom Sgm Conj vi2AorAct3 Sg vm 2Aor Act 2 Sg vp 2Aor Act Gen PIm pp2GenPl Prep t_AccSgf
THE YET He-said BE-PERCEIVING OF-INTO-COMING OF-YOU(P) INTO THE

lo! of-entering of-ye

TIOAIN CYNANTHCEI ANOPWTTIOC KEPAMION YAATOC BACTAZWN

polis sunantaO anthrOpos keramion hudOr bastazO

n_Acc Sgf viFutAct3Sg n_Nom Sgm n_AccSgn n_GenSgn vpPres Act Nom Sgm

city SHALL-BE-TOGETHER-meetING human HOLDer (dim)  OF-water BEARING

shall-be-meeting-with jar

AKOAOYOHCATE AYTW €IC OIKIAN €IC HN EICTTOPEYETAI

akoloutheO autos eis oikia eis hos eisporeuomai

vm Aor Act 2 PI pp Dat Sgm Prep n_AccSgf Prep prAccSgf viPresmidD/pasD 3 Sg

follow to-him INTO HOME INTO WHICH he-IS-INTO-GOING

follow-ye ! him house he-is-going-into

22:11 KAl €EPEITE TW OIKOAECTTOTH THC OIKIAC Ae€rel Col
kai ereO ho oikodespotEs ho oikia legO su
Conj viFutAct2 Pl t_DatSgm n_DatSgm t_GenSgf n_GenSgf viPresAct3Sg pp2DatSg
AND YE-SHALL-BE-declarING to-THE HOME-OWNER OF-THE  HOME IS-sayING to-YOU

householder house

o AITAACKAAOC TIOY TO KATAAYMA OTTOY TO TIACXA

ho didaskalos pou ho kataluma hopou ho pascha

t_ NomSgm n_NomSgm Part Int t_ NomSgn n_NomSgn Adv t_Acc Sgn Aramaic

THE TEACHer ?-where THE DOWN-LOOSE THE-?-where THE PASSOVER

where ? caravansary where®

META TWN MABHTWN MOY bArw

meta ho mathEtEs egO

Prep t_ GenPIm n_GenPlm pp 1 Gen Sg vs 2Aor Act 1 Sg

WITH  THE LEARNers OF-ME I-MAY-BE-EATING

disciples

22:12 KAKEINOC YMIN A€IZEI ANACAION MEra ECTPWMENON €EKEI
kakeinos humeis deiknumi anagaion mega strOnnumi ekei
pd Nom Sg m pp 2 Dat Pl vi Fut Act 3 Sg n_Acc Sgn a_Acc Sgn vp PerfPas Acc Sgn Adv
AND-that-one to-YOU(P) SHALL-BE-SHOWING UP-LAND GREAT HAVING-been-STREWN there
and-that- ye upper-room large es-having- -spread

ETOIMACATE

hetoimazO

vm Aor Act 2 Pl

make-YE-READY

make-ready-ye !

22:13 ATTEABONTEC A€ EYPON Kaewc €IPHKEI AYTOIC KAl HTOIMACAN
aperchomai de  heuriskO kathOs ereO autos kai hetoimazO
vp 2Aor Act Nom PIm  Conj vi 2Aor Act 3 Pl ViPlup Act3Sg Att  ppDatPIm Conj viAorAct3 Pl
FROM-COMING YET THEY-FOUND according-AS He-HAD-declarED to-them AND THEY-make-READY
coming-away

TO TIACXA

ho pascha

t_Acc Sgn Aramaic

THE PASSOVER

22:14 KAl OTE €EreENETO H WPA ANETTIECEN KAl Ol ATTOCTOAOI
kai hote  ginomai ho anapiptO kai ho apostolos
Conj Adv vi2AormidD3Sg t NomSgf n_Nom Sgf vi2AorAct3 Sg Conj t_NomPIm n_NomPIm
AND when BECAME THE HOUR He-UP-FALLS AND THE commissioners

he-leans-back- apostles

CYN AYTWD

sun autos

Prep pp Dat Sgm

TOGETHER to-Him

togetheryith  him

22:15 KAl €EITIEN TTPOC ETTIOYMIA ETTEBYMHCA TOYTO TO TIACXA
kai legO pros epithumia epithumeO houtos ho pascha
Conj vi2Aor Act3Sg Prep n_Dat Sg f vi Aor Act 1 Sg pd AccSgn t_AccSgn Aramaic
AND He-said TOWARD them to-ON-FEELing |-ON-FEEL this THE PASSOVER

to-yearning l-yearn

$AreIN MES YMWN PO TTIABEIN

esthiO meta humeis pro paschO

vn 2Aor Act Prep pp 2 Gen Pl Prep t_ GenSgm pp1lAccSg vn2AorAct

TO-BE-EATING WITH YOU(®P) BEFORE THE TO-BE-EMOTIONING

ye to-be-suffering

22:16 NErw AP YMIN MH bArw AYTO €EC OTOY
legO gar  humeis mE esthiO autos heOs  hostis
viPresAct1Sg Conj pp2DatPI Part Neg vs 2Aor Act 1 Sg pp Acc Sgn Conj pr Gen Sg n Att
I-AM-sayING  for to-YOU(P) NO I-MAY-BE-EATING it TILL  OF-WHICH-ANY

to-ye -it which-any

WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing?® / CGTS!#* / CGES_id?! AV

Luke 22

10°And he said unto them,
Behold, when ye are entered
into the city, there shall a man
meet you, bearing a pitcher of
water; follow him into the
house where he entereth in.

11 And ye shall say unto the
goodman of the house, The
Master saith unto thee, Where
is the guestchamber, where |
shall eat the passover with my
disciples?

12 And he shall shew you a
large upper room furnished:
there make ready.

12 And they went, and found
as he had said unto them: and
they made ready the passover.

14 And when the hour was
come, he sat down, and the
twelve apostles with him.

15 And he said unto them,
With desire | have desired to
eat this passover with you
before | suffer:

16 For | say unto you, | will not
any more eat thereof, until it be
fulfiled in the kingdom of
God.
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TTAHPWWOH €EN TH BACIAEIA TOY 0€E0Y
plEroO en ho basileia ho theos

vs Aor Pas 3 Sg Prep t_DatSgf n_DatSgf t_GenSgm n_GenSgm
it-MAY-BE-BEING-FILLED IN THE KINGdom OF-THE God

it-may-be-being-fulfilled

22:17 KAl AEZAMENOC TTIOTHPION €EYXAPICTHCAC €ITIEN AMBETE TOYTO KAl
kai dechomai potErion eucharisteO legO lambanO houtos kai
Conj vp Aor midD Nom Sgm n_Acc Sgn vp Aor Act Nom Sg m vi2Aor Act3Sg vm 2Aor Act2 Pl pd Acc Sgn Conj
AND RECEIVing DRINK-cup thanking He-said BE-GETTING this AND

cup giving-thanks be-ye-taking !

AIMNMEPICATE €E€IC EAYTOYC

diamerizO eis heautou

vm Aor Act 2 PI Prep  pf3AccPIm

THRU-PART-YE INTO selves

divide-ye-it ! selves

22:18 AErw AP YMIN | [ OTI || ov MH miw A0 TOY NYN
legO gar  humeis hoti ou mE pinO apo ho nun
viPres Act1Sg Conj pp2DatPI Conj Part Neg Part Neg vs 2Aor Act1 Sg Prep t_GenSgn Adv
I-AM-sayING  for to-YOU(P) that NOT NO I-MAY-BE-DRINKING FROM THE NOW

to-ye

ATTO TOY FENHMATOC THC AMITEAOY €WC OY H BACIAEIA TOY

apo ho genEma ho ampelos heOs  hos ho basileia ho

Prep t GenSgm n_GenSgn t GenSgf n_GenSgf Conj prGenSgm t_NomSgf n_NomSgf t_ GenSgm

FROM THE product OF-THE  GRAPE-VINE TILL OF-WHICH THE KINGdom OF-THE

grapevine which

[SIS{en's ENBH

theos erchomai

n_Gen Sgm vs 2Aor Act 3 Sg

God MAY-BE-COMING

22:19 KAl AMBWON APTON EYXAPICTHCAC EKAACEN KAl EAWMKEN AYTOIC
kai lambanO artos eucharisteO klaio kai didOmi autos
Conj vp 2Aor ActNom Sgm n_Acc Sgm vp Aor Act Nom Sg m viAor Act3Sg Conj viAorAct3Sg ppDatPlm
AND GETTING BREAD thanking He-BREAKS AND GIVES to-them

taking giving-thanks he-breaks-
WH NA

AErwN TOYTO €ECTIN TO CWOMA MOY 'l TO | TO \

legO houtos eimi ho sOma egO ho

vp Pres ActNom Sgm pdNom Sgn viPresvxx3Sg t_NomSgn n_NomSgn pp1lGenSg t_Nom Sgn

sayING this IS THE BODY OF-ME THE

YTIEP YMDN A 1AOMENON TOYTO TIOIEITE €IC THN EMHN ANAMNHC IN

huper humeis didOmi houtos poieO eis ho emos anamnEsis

Prep pp2GenPl vpPresPasNomSgn pdAccSgn vmPresAct2Pl Prep t AccSgf ps1AccSg n_AccSgf

OVER You®) belNG-GIVEN this BE-DOING INTO THE MY UP-REMINDing

for-the-sake-of ye be-ye-doing ! of-me recollection

22:20 KAl TO TTIOTHPION WWCAYTWC META TO AEITINHCAl AErwN TOYTO
kai ho potErion hOsautOs meta ho deipneO legO houtos
Conj t_NomSgn n_NomSgn Adv Prep t_AccSgn vnAor Act vp Pres Act Nom Sgm pd Nom Sg n
AND THE DRINK-cup AS-SAMEly after THE TO-DINE sayING this
also cup similarly

TO TIOTHPION H KA INH AIABHKH €EN TW AIMATI MOY TO

ho potErion ho kainos diathEKE en ho haima egO ho

t_ NomSgn n_NomSgn t_ NomSgf a_NomSgf n_NomSgf Prep t DatSgn n_DatSgn pplGenSg t_ NomSgn

THE DRINK-cup THE NEW covenant IN THE BLOOD OF-ME THE

cup
WH NA

YTTIEP YMON | EKXYNNOMENON | | EKXYNNOMENON |

huper humeis ekcheO

Prep pp 2 Gen PI vp Pres Pas Nom Sg n

OVER You®) belNG-OUT-POURED

for-the-sake-of ye being-shed

22:21 TIAHN 1AOY H X€EIP TOY TIAPAAIAONTOC M€ MET €MOoY
plEn idou ho cheir ho paradidOmi egO meta egO
Adv vm2AorAct2Sg t_NomSgf n_NomSgf t_ GenSgm vpPresActGenSgm pplAccSg Prep pplGenSg
MOREly BE-PERCEIVING THE HAND OF-THE one-BESIDE-GIVING ME WITH ME
moreover [o! one-giving-up

€Ml THC TPATTIEZHC

epi ho trapeza

Prep t GenSgf n_GenSgf

ON THE table

22:22 OTI o YloC MEN TOY ANOPWTIOY KATA TO
hoti ho huios men ho anthrOpos kata ho
Conj t_NomSgm n_NomSgm Part t_GenSgm n_GenSgm Prep t_Acc Sgn
that THE SON INDEED OF-THE human according-to  THE

-that

WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing?® / CGTS!#* / CGES_id?! AV

Luke 22

17 And he took the cup, and
gave thanks, and said, Take
this, and divide [it] among
yourselves:

18 For | say unto you, | will not
drink of the fruit of the vine,
until the kingdom of God shall
come.

19°And he took bread, and
gave thanks, and brake [it],
and gave unto them, saying,
This is my body which is given
for you: this do in

remembrance of me.

20 Likewise also the cup after
supper, saying, This cup [is]
the new testament in my blood,
which is shed for you.

21 But, behold, the hand of
him that betrayeth me [is] with
me on the table.

22 And truly the Son of man
goeth, as it was determined:
but woe unto that man by
whom he is betrayed!
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P ICMENON TIOPEYETAI TIAHN OYAl TW ANOPWTTIAD EKEINWD Al oYy
horizO poreuomai plEn ouai ho anthrOpos ekeinos dia hos
vp Perf Pas Acc Sg n vi Pres midD/pasD 3 Sg Adv Inj t_DatSgm n_DatSgm pd DatSgm Prep pr Gen Sg m
HAVING-been-definED 1S-GOING MOREly WOE  to-THE human that THRU WHOM
having-been-specified however woe ! through
TIAPAAIAOTAIL
paradidOmi
vi Pres Pas 3 Sg
He-IS-be-ING-BESIDE-GIVEN
he-is-being-given-up
22:23 KAl AYTOI HPZANTO CYZHTEIN TTPOC EAYTOYC TO TIC
kai autos archO suzEteO pros heautou tis
Conj ppNomPIm viAormidD 3 Pl vn Pres Act Prep pf 3 Acc PIm t_AccSgn piNomSgm
AND they begin TO-BE-TOGETHER-SEEKING TOWARD  selves THE ANY
to-be-discussing themselves which ?
APA €IH €Z AYTWN O TOYTO MEAADMN TIPACCEIN
ara eimi ek autos ho houtos mellO prassO
Part Int voPresvxx3Sg Prep ppGenPIm t NomSgm pdAccSgn vpPresActNom Sgm vn Pres Act
CONSEQUENTLY MAY-BE OUT OF-them THE this beING-ABOUT TO-BE-PRACTISING
it-may-be the-one this- to-be-committing
22:24 €reNeTo AE KAl PIAONEIKIA €N AYTOIC TO TIC AYTWDN AOKEl
ginomai de  kai philoneikia en autos ho tis autos dokeO
vi2Aor midD 3Sg Conj Conj n_Nom Sg f Prep ppDatPIm t NomSgn piNomSgm ppGenPlm viPresAct3Sg
BECAME YET AND FOND-CONQUER IN them THE ANY OF-them IS-SEEMING
-became also rivalry among which ?
EINAI MEIZWN
eimi mega
vn Pres vxx a_ Nom Sg m Cmp
TO-BE GREATER
greate:
22:25 O A€ EITIEN AYTOIC Ol BACIAEIC TON KYPIEYOYCIN
ho de legO autos ho basileus ho kurieuO
t NomSgm Conj vi2AorAct3Sg ppDatPIm t_NomPIm n_NomPIm t_GenPln n_GenPIn viPresAct3PI
THE YET He-said to-them THE KINGS OF-THE ARE-masterING

AYTWN KAl Ol

autos kai ho
pp Gen PIn Conj

exousiazO
t_NomPIm vp Pres Act

OF-them  AND THE ones-authorityizING OF-them  WELL-ACTers
ones- ing-authority benefactors
22:26  YMEIC A€ OYX OYTWC AAA O MEIZWDN €EN
humeis de ou houtOs alla ho mega en
pp 2 Nom Pl Conj PartNeg Adv Conj t_NomSgm a_NomSgmCmp Prep
You(P) YET NOT thus but  THE GREATER IN
ye greate among ye
cC O NETEPOC KAl O HIrOYMENOC wCc O
hOs ho neos kai ho hEgeomai hOs ho
Adv  t_NomSgm a_NomSgmCmp Conj t_NomSgm vpPresmidD/pasD Nom Sgm Adv
AS THE YOUNGer AND THE one-LEADING AS THE
young one-leading
22:27 TIC AP MEIZWN o ANAKE IMENOC H O
tis gar mega ho anakeimai E ho
piNomSgm Conj a NomSgmCmp t_ NomSgm vp PresmidD/pasD Nom Sgm Part t_ Nom Sgm
ANY for GREATER THE one-UP-LYING OR THE
who ? one-lying-back-
oYXl o ANAKE IMENOC €erw AE EN MeCWw
ouchi ho anakeimai egO de en mesos
Part Int t_Nom Sgm vp Pres midD/pasD Nom Sgm pp1NomSg Conj Prep a_DatSgn pp2GenPI
NOT(eMPh)  THE one-UP-LYING I YET IN  MIDst
not(emph.) 2 one-lying-back-
o A IAKONMIN
ho diakoneO
t_Nom Sgm vp Pres Act Nom Sgm
THE one-THRU-SERVING
one-serving
22:28 YMEIC A€ €ECTE ol A IAMEMENHKOTEC MET
humeis de eimi ho diamenO meta
pp 2 Nom Pl Conj viPresvxx2Pl t_NomPIm vp Perf Act Nom PIm Prep
You(P) YET ARE THE ones-HAVING-THRU-REMAINED  WITH
ye ones-having-continued

TTEIPACMOIC MOY

peirasmos egO
n_DatPlm pp 1 Gen Sg
trials OF-ME

WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing2® / CGTS!* / CGES_id?!

€ZOYCIAZONTEC

Nom PIm

AYTWWN EYEPrETAI KAAOYNTAI

autos euergetEs kaleO
pp GenPIn n_NomPIm

AV

vi Pres Pas 3 PI
ARE-beING-CALLED

pp 2 Dat Pl

t_Nom Sgm

YMDN
humeis

OF-YOU(P)
of-ye

are-being-lord

rINeECOW
ginomai

LET-BE-BECOMING
let-him-be-becoming !

A IAKONMWN

diakoneO
vp Pres Act Nom Sg m

one-THRU-SERVING
one-serving

A IAKONION

diakoneO
vp Pres Act Nom Sg m

one-THRU-SERVING
one-serving

€IMI acC
eimi hOs
ViPresvxx 1 Sg Adv
AM AS

€EN ToOIC
en ho

pp1GenSg Prep t DatPIm

IN THE

vm Pres midD/pasD 3 Sg

Luke 22

23 And they began to enquire
among themselves, which of
them it was that should do this
thing.

24 And there was also a strife
among them, which of them
should be accounted the
greatest.

25 And he said unto them, The
kings of the Gentiles exercise
lordship over them; and they
that exercise authority upon
them are called benefactors.

26 But ye [shall] not [be] so:
but he that is greatest among
you, let him be as the younger;
and he that is chief, as he that
doth serve.

27 For whether [is] greater, he
that sitteth at meat, or he that
serveth? [is] not he that sitteth
at meat? but | am among you
as he that serveth.

2% Ye are they which have
continued with me in my
temptations.
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Luke 22

22:29 KA AIATIOEMAL YMIN KaewcC AIEOGETO MOl o TIATHP 29 And | appoint unto you a
kagO diatithEmi humeis kathOs diatithEmi egO ho patEr kingdom, as my Father hath
pp 1 Nom Sg Con vi Pres Mid 1 Sg pp 2 Dat Pl Adv vi2AorMid3Sg pplDatSg t NomSgm n_NomSgm appointed unto me;

AND-| AM-covenantING  to-YOU®) according-AS covenantED to-ME THE FATHER
to-ye

MOY BACIAEIAN

egO basileia

pp1GenSg n_AccSgf

OF-ME KINGdom

22:30 INAN  ECOHTE KAl TTINHTE €M1 THC TPATIEZHC MOY EN TH 30 That ye may eat and drink at
hina  esthiO kai  pinO epi  ho trapeza eg0 en ho my table in my kingdom, and
Conj vs Pres Act 2 PI Conj vsPresAct2 Pl Prep t GenSgf n_GenSgf pp1GenSg Prep t_DatSgf sit on thrones judging the
THAT YE-MAY-BE-EATING AND YE-MAY-BE-DRINKING ON  THE table OF-ME IN  THE twelve tribes of Israel.

WH NA

BACIAEIA MOY KAl | KABHCOE | KABHCECOE | €Ml O6PONWN TAC AWAEKA

basileia egO kai kathEmai epi thronos ho dOdeka

n_Dat Sg f pp 1 Gen Sg Conj vi Fut midD 2 PI Prep n_GenPIm t_AccPIf ninumeral

KINGdom OF-ME AND YE-SHALL-BE-sittING ON THRONES THE TWO-TEN

twelve

$bYAAC KPINONTEC TOY ICPAHA

phulE krinO ho israEl

n_AccPIf vpPresActNomPIm t_ GenSgm niproper

tribes JUDGING OF-THE ISRAEL

22:31 CIMIDN  CIMION  1AOY o CATANAC €ZHTHCATO YMAC 31 And the Lord said, Simon,
simOn simOn idou ho satanas exaiteO humeis Simon, behold, Satan hath
n_VocSgm n_VocSgm vm 2Aor Act2 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sgm vi Aor Mid 3 Sg pp 2 Acc PI desired [tO have] you, that he
SIMON SIMON BE-PERCEIVING THE SATAN (Heb. adversary) OUT-REQUESTS YOU(P) may sift [you] as wheat:

Simon'! Simon! lo! Satan claims ye

TOY CINIACAI (DC TON CITON

ho siniazO hOs ho sitos

t_GenSgm vn Aor Act Adv  t_AccSgm n_AccSgm

OF-THE TO-QUAKE AS THE GRAIN

to-sift

22:32 €rw AE EAEHOHN TIEPI coy INA  MH EKAITH H 32 But | have prayed for thee,
egOo de  deomai peri su hina mE ekleipO ho that thy faith fail not: and when
pp1Nom Sg Conj viAorPas1Sg Prep pp 2 GenSg Conj Part Neg vs 2Aor Act 3 Sg t_Nom Sg f thou art converted, strengthen
| YET besought ABOUT YOU THAT NO MAY-BE-OUT-LACKING THE thy brethren.

concerning may-be-defaulting

TICTIC COY KAl CY TTMOTE ETTICTPEYAC CTHPICON TOYC  AAEADOYC

pistis su kai su pote epistrephO stErizO ho adelphos

n_NomSgf pp2GenSg Conj pp2NomSg Part vp Aor Act Nom Sgm vm Aor Act 2 Sg t_AccPIm n_AccPlm

BELIEF OF-YOU AND YOU ?-when  ON-TURNing STAND-fast-YOU THE brothers

faith once turning-back establish-you ! brethren

Coy

su

pp 2 Gen Sg

OF-YOU

22:33 O A€ E€EITIEN AYTW  KYPIE META COY ETOIMOC €IMI KAl 32 And he said unto him, Lord,
ho de  legO autos kurios meta  su hetoimos eimi kai | am ready to go with thee,
t NomSgm Conj vi2AorAct3Sg ppDatSgm n_VocSgm Prep pp2GenSg a_NomSgm viPresvxx1Sg Conj both into prison, and to death.
THE YET he-said to-Him Master ! WITH YOU READY I-AM AND

Lord ! also

€EIC PYAAKHN KAl E€EIC OANATON TTOPEYECOAI

eis phulakE kai eis thanatos poreuomai

Prep n_AccSgf Conj Prep n_AccSgm vn Pres midD/pasD

INTO GUARD-house AND INTO DEATH TO-BE-GOING
jail

22:34 O A€ E€EITIEN AErw col METPE OY $bWNHCEL CHMEPON 3 And he said, | tell thee,
ho de legO legO su petros ou phOneO sEmeron Peter, the cock shall not crow
t_NomSgm Conj vi2AorAct3Sg viPresActl1Sg pp2DatSg n_VocSgm PartNeg viFutAct3Sg Adv this day’ before that thou shalt
THE YET He-said I-AM-sayING  to-YOU Peter ! NOT SHALL-BE-SOUNDING toDAY thrice deny that thou knowest

shall-be-crowing me.

AANEKTWP €WC TPIC Me ATIAPNHCH EIAENAI

alektOr heOs tris egO aparneomai eidO

n_Nom Sgm Conj Adv pp 1 Acc Sg vi Fut midD 2 Sg vn Perf Act

UN-LAYer TILL THRice ME YOU-SHALL-BE-renouncING TO-PERCEIVE

cock you-shall-be-abjuring to-be-acquainted-

22:35 KAl EITIEN AYTOIC OTE ATMECTEIAA YMAC ATEP BAAAANTIOY KAl %5 And he said unto them,
kai  legO autos hote  apostellO humeis  ater ballantion kai When | sent you without purse,
Conj vi2AorAct3Sg ppDatPlm Adv vi Aor Act 1 Sg pp 2 Acc Pl Prep n_Gen Sgn Conj and scrip, and shoes, lacked ye
AND  He-said to-them when  I-commission You(P) MINUS  OF-purse AND any thing? And they said,

|-dispatch ye purse
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Nothing.
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TTHPAC KAl YTTOAHMATON MH TINOC YCTEPHCATE Ol A€ EITIAN
pEra kai hupodEma mE tis hustereO ho de legO
n_Gen Sg f Conj n_GenPIn Part Neg pxGenSgn viAorAct2 Pl t_NomPIm Conj vi2AorAct3PI
OF-BAG (beggar's) AND OF-sandals NO OF-ANY YE-WANT THE-ones YET say
's-bag sandals any the they-say
OYBENOC
oudeis
a_GenSgn
OF-NOT-YET-ONE
nothing
22:36 €ITIEN AE AYTOIC AAAA NYN O EXMN BAAAANTION APATD
legO de  autos alla nun ho echO ballantion airo
vi2Aor Act3Sg Conj ppDatPIm Conj Adv t_Nom Sgm vp Pres ActNomSgm n_Acc Sgn vm Aor Act 3 Sg
He-said YET to-them but NOW THE one-HAVING purse LET-him-LIFT
one-having let-him-pick-up-it !
OMOIWC KAl TTHPAN KAl O MH EXWON TTIAIDAHCATW TO IMATION
homoiOs kai pEra kai ho mE echO pOleO ho himation
Adv Conj n_AccSgf Conj t_NomSgm PartNeg vpPresActNom Sgm vm Aor Act3 Sg t_AccSgn n_AccSgn
LIKE-AS AND BAG (beggar's) AND THE-one NO HAVING LET-him-SELL THE cloak
likewise also -bag the-one let-him-sell !
AYTOY KAl AFOPACATW MAXAIPAN
autos kai agorazO machaira
pp Gen Sgm Conj vm Aor Act 3 Sg n_Acc Sg f
OF-him AND LET-him-BUY sword
let-him-buy !
22:37 ANErw AP YMIN OTl TOYTO TO FErPAMMENON A€l
legO gar  humeis hoti houtos ho graphO deO
viPres Act1Sg Conj pp2DatPl Conj pd Acc Sgn t_AccSgn vp PerfPas Acc Sgn vi Pres im-Act 3 Sg
I-AM-sayING  for to-YOUP) that this THE HAVING-been-WRITTEN IS-BINDING
to-ye must
TEAECOHNAI EN EMOI TO KAl META ANOMWMN EAOrICeH KAl AP TO
teleO en egO ho kai meta anomos logizomai kai gar ho
vn Aor Pas Prep pplDatSg t AccSgn Conj Prep a_GenPIm viAorPas3Sg Conj Conj t_ AccSgn
TO-BE-BEING-FINISHED IN ME THE-one AND WITH UN-LAWeds IS-accountED AND for THE
to-be-being-accomplished the lawless-ones he-is-reckoned also
TTEPI EMOY TEAOC €xXel
peri egO telos echO
Prep pp1GenSg n_AccSgn vi Pres Act 3 Sg
ABOUT ME FINISH IS-HAVING
concerning consummation
22:38 Ol A€ EITIAN KYPIE 1AOY MAXAIPAI (DAE AYO o A€E
ho de  legO kurios idou machaira hOde duo ho de
t_ NomPIm Conj vi2AorAct3Pl n_VocSgm vm 2AorAct2 Sg n_Nom PI f Adv ninumeral t_Nom Sgm Conj
THE-ones YET say Master ! BE-PERCEIVING swords here TWO THE YET
the they-say Lord ! lo!
EITTEN AYTOIC IKANON €ECTIN
legO autos hikanos eimi
vi2Aor Act3Sg ppDatPIm a_NomSgn viPresvxx3Sg
He-said to-them enough it-1S
22:39 KAl EZEAOBWN ETTOPEYOH KATA TO €60C €EIC TO OPOC TN
kai exerchomai poreuomai kata ho ethos eis ho oros ho
Conj vp 2Aor ActNom Sgm viAorpasD 3Sg Prep t_AccSgn n_AccSgn Prep t_AccSgn n_AccSgn t GenPIf
AND OUT-COMING He-WAS-GONE according-to THE CUSTOM INTO THE mountain  OF-THE
coming-out he-went mount
WH NA
EAMIMON HKOAOYOHCAN A€ AYTW | [ KAl | | KAl | Ol MAGHTAI
elaia akoloutheO de autos kai ho mathEtEs
n_GenPIf viAorAct3PI Conj ppDatSgm Conj t_ NomPIm n_NomPIm
OLIVES follow YET to-Him AND THE LEARNers
him also disciples
22:40 TENOMENOC A€ €Tl TOY TOTOoY  EITIEN AYTOIC TIPOCEYXECOE MH
ginomai de epi ho topos legO autos proseuchomai mE
vp 2Aor midD NomSgm Conj Prep t GenSgm n_GenSgm vi2AorAct3Sg ppDatPIm vm Pres midD/pasD 2 Pl Part Neg
BECOMING YET ON THE PLACE He-said to-them BE-prayING NO
coming-to-be be-ye-praying !
EICEABEIN €IC TIEIPACMON
eiserchomai eis peirasmos
vn 2Aor Act Prep  n_AccSgm
TO-BE-INTO-COMING INTO trial
to-be-entering
22:41 KAl AYTOC ATTECTIACOH  AIT AYTWN OCEI Al6OY BOAHN KAl ©6€IC
kai autos apospaO apo autos hOsei lithos bolE kai tithEmi
Conj ppNom Sgm viAor Pas 3 Sg Prep pp Gen PIm Adv n_GenSgm n_AccSgf Conj vp2AorActNom Sgm
AND He IS-FROM-PULLED FROM them AS-IF OF-STONE CAST AND PLACING
is-pulled-away about throw
WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing?® / CGTS!#* / CGES_id?! AV

Luke 22

36 Then said he unto them, But
now, he that hath a purse, let
him take [it], and likewise [his]
scrip: and he that hath no
sword, let him sell his garment,
and buy one.

37 For | say unto you, that this
that is written must yet be
accomplished in me, And he
was reckoned among the
transgressors: for the things
concerning me have an end.

3% And they said, Lord, behold,
here [are] two swords. And he
said unto them, It is enough.

39 . And he came out, and

went, as he was wont, to the
mount of Olives; and his
disciples also followed him.

40 And when he was at the
place, he said unto them, Pray
that ye enter not into
temptation.

4 And he was withdrawn
from them about a stone's cast,
and kneeled down, and prayed,
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T2 FONATA TIPOCHYXETO
ho gonu proseuchomai
t_AccPln n_AccPIn viimpfmidD/pasD 3 Sg
THE KNEES He-prayED
22:42 ANETWN TIATEP €l BOYAEI TIAPENETKE TOYTO TO TTOTHPION
legO patEr ei boulomai parapherO houtos ho potErion
vp Pres ActNom Sgm n_VocSgm Cond viPres midD/pasD 2 Sg vm2AorAct2Sg pdAccSgn t_AccSgn n_AccSgn
sayING FATHER! IF YOU-ARE-intendING  BESIDE-CARRY this THE DRINK-cup
carry-aside-you ! cup
ATT EMOY TIAHN MH TO O6EAHMA  MOY AAAN TO CON
apo egO plEn mE ho thelEma egO alla ho Sos
Prep pp1lGenSg Adv PartNeg t NomSgn n_NomSgn pplGenSg Conj t_NomSgn ps2Nom Sg
FROM ME MOREly NO THE WILL OF-ME but THE YOUR
however
FINECOW
ginomai
vm Pres midD/pasD 3 Sg
LET-BE-BECOMING
let-it-be-becoming !
WH WH NA
2243 [ wddbeH AE AYTW AFTEAOC | ATIO TOY | Amm | OYPANOY ENICXYWN
optomai de  autos aggelos apo ouranos enischuO
viAorPas3Sg Conj ppDatSgm n_NomSgm Prep n_GenSgm vp Pres Act Nom Sg m
WAS-VIEWED YET to-Him MESSENGER FROM heaven IN-STRENGTHenING
was-seen strengthening
AYTON
autos
pp Acc Sgm
Him
22:44 KA1 TENOMENOC EN AIrdONIA EKTENECTEPON TIPOCHYXETO KAl €reNeTo
kai ginomai en  agOnia ektenEs proseuchomai kai ginomai
Conj vp2AormidDNomSgm Prep n_DatSgf Adv vi impf midD/pasD 3 Sg Conj  vi 2Aor midD 3 Sg
AND BECOMING IN CONTEST OUT-STRETCH-more He-prayED AND BECAME
coming-to-be struggle more-earnestly
o IAPDOC AYTOY CEI 6POMBOI AIMATOC KATABAINONTEC €1TI THN
ho hidrOs autos hOsei thrombos haima katabainO epi ho
t_NomSgm n_NomSgm pp Gen Sgm Adv n_NomPIm n_GenSgn vp Pres Act Nom PI'm Prep t_AccSgf
THE SWEAT-GUSH OF-Him AS-IF CLOTS OF-BLOOD DOWN-STEPPING ON THE
sweat descending
HN 1
gE
n_Acc Sg f
LAND
earth
22:45 KA1 ANACTAC ATTO THC TIPOCEYXHC €EABWN TTPOC TOYC MABHTAC
kai anistEmi apo ho proseuchE erchomai pros ho mathEtEs
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm Prep t_GenSgf n_GenSgf vp 2Aor Act Nom Sgm  Prep t_AccPIm n_AccPlm
AND UP-STANDiIng FROM THE prayer COMING TOWARD THE LEARNers
rising disciples
€YPEN KOIMIDMENOYC AYTOYC AITO THC AYTIHC
heuriskO koimaO autos apo ho lupE
vi 2Aor Act 3 Sg vp Pres Pas Acc PIm pp AccPIm  Prep t GenSgf n_GenSgf
He-FOUND reposING them FROM THE SORROW
22:46 KAl EITIEN AYTOIC TI KABEYAETE ANACTANTEC TTPOCEYXECOE
kai legO autos tis katheudO anistEmi proseuchomai
Conj vi2AorAct3Sg ppDatPIm piAccSgn viPresAct2Pl vp 2Aor Act Nom PIm  vm Pres midD/pasD 2 Pl
AND He-said to-them ANY YE-ARE-DOWN-LOUNGING UP-STANDing BE-YE-prayING
why ? ye-are-drowsing rising be-ye-praying !
INA MH EICEANBHTE €IC TIEIPACMON
hina mE eiserchomai eis peirasmos
Conj  PartNeg vs2AorAct2 Pl Prep  n_AccSgm
THAT NO YE-MAY-BE-INTO-COMING INTO trial
ye-may-be-entering
2247 €TI1 AYTOY AAANOYNTOC IAOY OXAOC KAl O AEroMeENOC
eti autos laleO idou ochlos kai ho legO
Adv pp Gen Sgm vp Pres Act Gen Sgm vm 2Aor Act 2 Sg n_NomSgm Conj t NomSgm vpPresPasNom Sgm
STILL OF-Him TALKING BE-PERCEIVING THRONG AND THE one-belNG-said
speaking lo! one-being-said
IOYAAC €IC TN AWMAEKA TIPOHPXETO AYTOYC KAl HITICEN TO
ioudas heis ho dOdeka proerchomai autos kai eggizO ho
n_NomSgm n_NomSgm t_GenPlm ninumeral viimpf midD/pasD 3Sg ppAccPIm  Conj viAorAct3Sg t DatSgm
JUDAS ONE OF-THE TWO-TEN  BEFORE-CAME them AND NEARS to-THE
twelve came-before s-near

WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing?® / CGTS!#* / CGES_id?! AV

Luke 22

42 Saying, Father, if thou be
willing, remove this cup from
me: nevertheless not my will,
but thine, be done.

4% And there appeared an
angel unto him from heaven,
strengthening him.

44 And being in an agony he
prayed more earnestly: and his
sweat was as it were great
drops of blood falling down to

the ground.

45 And when he rose up from
prayer, and was come to his
disciples, he found them
sleeping for sorrow,

46 And said unto them, Why
sleep ye? rise and pray, lest ye
enter into temptation.

47, And while he yet spake,
behold a multitude, and he that
was called Judas, one of the
twelve, went before them, and
drew near unto Jesus to kiss
him.
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IHCOY $IAHCAI AYTON
iEsous phileO autos
n_DatSgm vn Aor Act pp Acc Sgm
JESUS TO-be-FOND Him
to-kiss
22:48 IHCOYC A€ E€EITEN AYTW IOYAA $PIAHMATI TON Y ION TOY
iEsous de legO autos ioudas philEma ho huios ho
n_NomSgm Conj vi2AorAct3Sg ppDatSgm n_VocSgm n_DatSgn t_ AccSgm n_AccSgm t _GenSgm
JESUS YET said to-him JUDAS to-FOND-effect THE SON OF-THE
Judas ! to-kiss
ANOPWTTOY TIAPAAIAWC
anthrOpos paradidOmi
n_GenSgm vi Pres Act 2 Sg
human YOU-ARE-BESIDE-GIVING
you-are-giving-up
22:49 1AONTEC A€ Ol TTEPI AYTON TO E€COMENON EITIAN KYPlE
eidO de ho peri autos ho eimi legO kurios
vp 2Aor Act Nom PIm  Conj t_NomPIm Prep ppAccSgm t_AccSgn vpFutvxx Acc Sgn vi2Aor Act3Pl n_VocSgm
PERCEIVING YET THE-ones ABOUT Him THE SHALL-BE-BEING THEY-say Master !
the-ones Lord!
€l TIATAZOMEN EN  MAXAIPH
ei patassO en  machaira
Cond viFutActl1PI Prep n_DatSgf
IF WE-SHALL-BE-SMITING IN sword
22:50 KAl ETATAZEN €IC TIC €Z AYTWN TOY APXI1EPEWC TON
kai patassO heis tis ek autos ho archiereus ho
Conj viAorAct 3 Sg n_NomSgm pxNomSgm Prep ppGenPIm t_GenSgm n_GenSgm t_Acc Sgm
AND SMITES ONE ANY OUT OF-them OF-THE chief-SACRED-one THE
certain chief-priest
AOYAON KAl ADEIAEN TO oyYcC AYTOY TO AEZION
doulos kai aphaireO ho ous autos ho dexios
n_AccSgm Conj vi2Aor Act3 Sg t_ AccSgn n_AccSgn ppGenSgm t_AccSgn a_AccSgn
SLAVE AND he-FROM-LIFTS THE EAR OF-him THE RIGHT
amputates
WH NA
22:51 ATTOKPIGEIC A€ | o]l o | IHCOYC €ITIEN EATE EC TOYTOY
apokrinomai de ho iEsous legO eaO heOs  houtos
vp Aor pasD Nom Sgm Conj t_Nom Sgm n_Nom Sgm vi2Aor Act3Sg vm PresAct2 Pl Conj pd Gen Sg n
answerING YET THE JESUS said BE-LEAVING  TILL  OF-this
be-ye-leaving ! this
KAl AYAMENOC TOY DTIOY IACATO AYTON
kai haptO ho Otion iaomai autos
Conj vpAorMid NomSgm t_GenSgn n_GenSgn viAormidD 3 Sg ppAcc Sgm
AND TOUCHing OF-THE EARshell He-HEALS him
the earlobe
22:52 €ITIEN A€ [|HCOYC TIPOC TOYC TIAPAFENOMENOYC €TT AYTON APXI€EPEIC
legO de  iEsous pros ho paraginomai epi  autos archiereus
vi2Aor Act3Sg Conj n_NomSgm Prep t_Acc PIm vp 2Aor midD Acc PIm Prep ppAccSgm n_AccPlm
said YET JESUS TOWARD THE ones-BESIDE-BECOMING ON  Him chief-SACRED-ones
ones-coming-along chief-priests
KAl CTPATHrovyc TOY 1EPOY KAl TIPECBYTEPOYC C €ETTI AHCTHN EZHAOGATE
kai stratEgos ho hieron kai presbuteros hOs epi |IEStEs exerchomai
Conj n_AccPIm t GenSgn n_GenSgn Conj a_AccPIlm Adv  Prep n_AccSgm viAorAct2Pl
AND officers OF-THE SACRED-place  AND SENIORS AS ON ROBBER YE-OUT-COME
sanctuary elders ye-come-out
META MAXAIPION KAl ZYAWMN
meta machaira kai xulon
Prep n_Gen PIf Conj n_GenPIn
WITH swords AND WOODS
cudgels
22:53 KA© HMEPAN ONTOC MOY MEOS YMWODN EN TW 1EPD OYK
kata hEmera eimi egO meta  humeis en ho hieron ou
Prep n_AccSgf vpPresvxxGenSgm pplGenSg Prep pp2GenPl Prep t_DatSgn n_DatSgn Part Neg
according-to DAY OF-BEING OF-ME WITH YOu(®) IN THE SACRED-place  NOT
ye sanctuary
EZETEINATE TAC XEIPAC €T €eMe AAAN AYTH ECTIN YMWN H
ekteinO ho cheir epi egO alla houtos eimi humeis ho
vi Aor Act 2 Pl t_AccPIf n_AccPIf Prep pp1lAccSg Conj pd Nom Sgf viPresvxx3Sg pp2GenPl t Nom Sgf
YE-OUT-STRETCH THE HANDS ON ME but this IS OF-YOU(®P) THE
ye-stretch-out of-ye
WPA KAl H €Z0YCIA TOY CKOTOYC
hOra kai ho exousia ho skotos
n_NomSgf Conj t_NomSgf n_NomSgf t GenSgn n_GenSgn
HOUR AND THE authority OF-THE DARKness
jurisdiction
WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing?® / CGTS!#* / CGES_id?! AV

Luke 22

48 But Jesus said unto him,
Judas, betrayest thou the Son
of man with a kiss?

49 When they which were
about him saw what would
follow, they said unto him,
Lord, shall we smite with the
sword?

50" And one of them smote the
servant of the high priest, and
cut off his right ear.

51 And Jesus answered and
said, Suffer ye thus far. And he
touched his ear, and healed
him.

52 Then Jesus said unto the
chief priests, and captains of
the temple, and the elders,
which were come to him, Be ye
come out, as against a thief,
with swords and staves?

53 When | was daily with you
in the temple, ye stretched
forth no hands against me: but
this is your hour, and the
power of darkness.
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22:54 CYAAMBONTEC AE AYTON HrAaronN KAl EICHFATON €IC THN OIKIAN TOY
sullambanO de autos ago kai eisagO eis ho oikia ho
vp 2Aor Act Nom PIm Conj ppAccSgm vi2Aor Act3 Pl Conj vi2AorAct3 Pl Prep t_ AccSgf n_AccSgf t_GenSgm
TOGETHER-GETTING YET Him THEY-LED AND THEY-INTO-LED INTO THE HOME OF-THE
apprehending they-led- they-led-him-into house

APX1EPEWC o A€ TIETPOC HKOAOY©G€E€l MAKPOOGEN

archiereus ho de  petros akoloutheO makrothen

n_GenSgm t_ NomSgm Conj n_NomSgm viimpfAct3 Sg Adv

chief-SACRED-one THE YET Peter followED FAR-PLACE

chief-priest afar-off

22:55 TTIEPIAVYANTON A€ TIYP EN MECW THC AYAHC KAl CYIrKAOICANTOWN
periaptO de  pur en  mesos ho aule kai sugkathizO
vp Aor Act Gen Pl m Conj n_AccSgn Prep a_DatSgn t GenSgf n_GenSgf Conj vpAorActGenPlm
OF-ABOUT-TOUCHIng YET FIRE IN MIDst OF-THE  COURT AND OF-being-TOGETHER-seated
of-ones-kindling court of-ones-being-seated-together

EKABHTO o TTETPOC MecCOC AYTWWN

kathEmai ho petros mesos autos

viimpf midD/pasD 3Sg t_NomSgm n_NomSgm a_NomSgm ppGenPlm

sat THE Peter MIDst OF-them

22:56  1AOYCA AE AYTON TIAIAICKH TIC KAGHMENON TTPOC TO
eidO de  autos paidiskE tis kathEmai pros ho
vp 2Aor Act Nom Sgf Conj ppAccSgm n_Nom Sg f px Nom Sg f vp Pres midD/pasD Acc Sgm Prep t_Acc Sgn
PERCEIVING YET him maid ANY sittING TOWARD THE

certain

$bwcC KAl ATENICACA AYTWD EITIEN KAl OYTOC CYN AYTW HN

phOs kai atenizO autos legO kai houtos sun autos eimi

n_AccSgn Conj vpAorActNomSgf ppDatSgm vi2AorAct3Sg Conj pdNomSgm Prep pp Dat Sgm  viimpfvxx 3 Sg

LIGHT AND STRETCHing to-him said AND this-one TOGETHER to-Him WAS

looking-intently also  this- togetheryjth  him

22:57 O A€ HPNHCATO AErwN OYK OlAAN AYTON TYNAI
ho de  arneomai legO ou eidO autos gung
t_ NomSgm Conj viAormidD 3Sg vp Pres Act Nom Sgm PartNeg viPerfActlSg pp Acc Sgm n_Voc Sg f
THE YET he-disowns sayING NOT I-HAVE-PERCEIVED Him WOMAN !

he-denies |-am-acquainted-

22:58 KAl META BPAXY E€ETEPOC IAWDN AYTON €dH KAl CY €Z
kai meta brachus heteros eidO autos phEmi kai su ek
Conj Prep a_AccSgn a_NomSgm vp2Aor ActNom Sgm ppAccSgm viimpfvxx3Sg Conj pp2NomSg Prep
AND after BIT DIFFERENT PERCEIVING him AVERRed AND YOU ouT

different-one also

AYTWDN €1 o A€ TIETPOC €dH ANOPWTTE OYK €IMI

autos eimi ho de  petros phEmi anthrOpos ou eimi

pp GenPIm viPresvxx2Sg t_NomSgm Conj n_NomSgm viimpfvxx3Sg n_VocSgm Part Neg viPres vxx 1 Sg

OF-them ARE THE YET Peter AVERRed human! NOT I-AM

22:59 KAl AIACTACHC dDCEl WPAC MIAC AAANOC TIC AlICXYPIZETO
kai diistEmi hOsei hOra heis allos tis diischurizomai
Conj vp 2Aor Act Gen Sg f Adv n_GenSgf n_GenSgf a_ NomSgm pxNomSgm viimpfmidD/pasD 3 Sg
AND OF-THRU-STANDING AS-IF OF-HOUR ONE other ANY was-THRU-STRONG

of-being-interval about some stoutly-insisted

AErON ETT AAHOEIAC KAl OYTOC MET AYTOY HN KAl AP TAAIAAIOC

legO epi  alEtheia kai houtos meta  autos eimi kai gar galilaios

vp Pres ActNom Sgm Prep n_Gen Sg f Conj pdNomSgm Prep ppGenSgm viimpfvxx3Sg Conj Conj n_Nom Sgm

sayING ON TRUTH AND this-one WITH Him WAS AND for GALILEAN

also this- also

ECTIN

eimi

vi Pres vxx 3 Sg

he-1S

22:60 €ITIEN A€ O TIETPOC ANOPWTIIE OYK OIlAM (0]
legO de ho petros anthrOpos ou eidO hos
vi2Aor Act3Sg Conj t_NomSgm n_NomSgm n_VocSgm Part Neg viPerf Act 1 Sg prAcc Sgn
said YET THE Peter human ! NOT I-HAVE-PERCEIVED WHICH

|l-am-aware

A€Ereic KAl TIAPAXPHMA €TI1 AAAOYNTOC AYTOY EPWNHCEN AAEKTWP

legO kai parachrEma eti laleO autos phOneO alektOr

vi Pres Act 2 Sg Conj Adv Adv vp Pres Act Gen Sgm pp Gen Sgm vi Aor Act 3 Sg n_Nom Sg m

YOU-ARE-sayING AND instantly STILL OF-TALKING OF-him SOUNDS UN-LAYer

of-speaking crows cock

22:61 KAl CTPADEIC o KYPIOC ENEBAEYEN T TTETPW KAl
kai strephO ho kurios emblepO ho petros kai
Conj vp2AorPasNomSgm t NomSgm n_NomSgm viAorAct3Sg t_DatSgm n_DatSgm Conj
AND BEING-TURNED THE Master IN-looks to-THE Peter AND

Lord looks-at the
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54, Then took they him, and
led [him], and brought him into
the high priest's house. And
Peter followed afar off.

55 And when they had kindled

a fire in the midst of the hall,

and were set down together,
Peter sat down among them.

56 But a certain maid beheld
him as he sat by the fire, and
earnestly looked upon him, and
said, This man was also with
him.

57 And he denied him, saying,
Woman, | know him not.

56 And after a little while
another saw him, and said,
Thou art also of them. And
Peter said, Man, | am not.

59 And about the space of one
hour after another confidently
affirmed, saying, Of a truth

this [fellow] also was with

him: for he is a Galilaean.

50 And Peter said, Man, |
know not what thou sayest.
And immediately, while he yet
spake, the cock crew.

61 And the Lord turned, and
looked upon Peter. And Peter
remembered the word of the
Lord, how he had said unto
him, Before the cock crow,
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YTTEMNHCOH o TIETPOC TOY PHMATOC TOY KYPIOY C EITIEN
hupomimnEskO ho petros ho rhEma ho kurios hOs legO
vi Aor Act 3 Sg t_ NomSgm n_NomSgm t GenSgm n_GenSgn t_GenSgm n_GenSgm Adv vi2AorAct3Sg
IS-UNDER-REMINDED THE Peter OF-THE declaration OF-THE Master AS  He-said
is-reminded Lord
AYTWD OTI TIPIN AAEKTOPA $HMNHCAI CHMEPON ATTAPNHCH Me TPIC
autos hoti prin alektOr phOneO sEmeron aparneomai egO tris
ppDatSgm Conj Adv n_Acc Sgm vn Aor Act Adv vi Fut midD 2 Sg pp 1 Acc Sg Adv
to-him that ERE UN-LAYer TO-SOUND  toDAY YOU-SHALL-BE-renouncING ME THRice
cock to-crow
WH NA WH NA
2262 | | KAl | KAl | €ZEAOGWN €ZW EKAAYCEN | TTIKPWC | | TTIKPWC |
kai exerchomai exO klaioO pikrOs
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  Adv vi Aor Act 3 Sg Adv
AND OUT-COMING ouT he-LAMENTS BITTERly
coming-out out
22:63 KAl Ol ANAPEC Ol CYNEXONTEC AYTON ENETMAIZON AYTOD
kai ho ankr ho sunechO autos empaizO autos
Conj t_NomPIm n_NomPIm t_NomPIm vpPresActNomPIm ppAccSgm viimpfAct3PI pp Dat Sg m
AND THE MEN THE ones-pressING Him IN-sportED to-Him
ones-pressing scoffed him
AEPONTEC
derO
vp Pres Act Nom PI'm
SKINNING
lashing-
22:64 KAl TIEPIKAAYYANTEC AYTON  EMHPWTWN AEFONTEC TMPOPHTEYCON TIC
kai perikaluptO autos eperOtaO legO prophEteuO tis
Conj vp Aor Act Nom PIm pp Acc Sgm  viimpf Act 3 PI vp Pres Act Nom PIm vm Aor Act 2 Sg pi Nom Sgm
AND ABOUT-COVERIng Him THEY-inquirED-of  sayING BEFORE-AVER ANY
covering-about they-inquired-of- prophesy-you ! who ?
ECTIN o TIAICAC ce
eimi ho paio su
viPresvxx3Sg t_NomSgm vp Aor ActNom Sgm pp 2 Acc Sg
IS THE one-HITTing YOU
one-hitting
22:65 KAl €TEPA TTOAAN BAACPHMOYNTEC EAENON €IC AYTON
kai heteros polus blasphEmeO legO eis autos
Conj a_AccPIn a_AccPIn vp Pres Act Nom PIm viimpf Act3 Pl Prep  pp Acc Sgm
AND DIFFERENT MANY HARM-AVERRING THEY-said INTO Him
different- blaspheming
22:66 KAl (DC €ErENETO HMEPA CYNHXO6H TO TIPECBYTEPION TOY
kai hOs ginomai hEmera sunagO ho presbuterion ho
Conj Adv  vi2AormidD3Sg n_Nom Sgf viAorPas 3 Sg t_NomSgn n_NomSgn t_GenSgm
AND AS it-BECAME DAY WAS-TOGETHER-LED THE SENIORship OF-THE
was-gathered eldership
AANOY APXI€EPEIC TE KAl FPAMMATEIC KAl ATTHICAION AYTON €IC TO
laos archiereus te kai grammateus kai apagO autos eis ho
n_GenSgm n_NomPIm Part Conj n_NomPIm Conj  vi2Aor Act 3 Pl ppAccSgm Prep t_AccSgn
PEOPLE chief-SACRED-ones BESIDES AND WRITers AND THEY-FROM-LED Him INTO THE
chief-priests bshoth scribes they-led-away
CYNEAPION AYTWMN AEFONTEC
sunedrion autos legO
n_Acc Sgn pp Gen PIm vp Pres Act Nom Pl m
Sanhedrin OF-them sayING
22:67 €1 CY €l o XPICTOC €ITTON HMIN EITIEN AE AYTOIC
ei su eimi ho christos legO hemeis legO de  autos
Cond pp2NomSg viPresvxx2Sg t_NomSgm n_NomSgm vm2AorAct2Sg pplDatPl vi2AorAct3Sg Conj ppDatPIm
IF YOU ARE THE ANOINTED  say to-Us He-said YET to-them
Christ tell-you ! us
EAN YMIN EITTD oYy MH TTICTEYCHTE
ean humeis legO ou mE pisteuO
Cond pp 2 Dat Pl vs 2Aor Act1 Sg Part Neg PartNeg vs Aor Act2 Pl

IF-EVER to-YOU(P)

I-MAY-BE-sayING NOT NO YE-SHOULD-BE-BELIEVING

ye I-may-be-telling
22:68 €AN A€ EPWTHCW oy MH ATTOKPIBHTE
ean de erOtaO ou mE apokrinomai
Cond Conj vs AorActlSg PartNeg PartNeg vm Aor pasD 2 Pl
IF-EVER YET [-SHOULD-BE-askING NOT NO YE-MAY-BE-answerING
22:69 AIMMO TOY NYN A€E ECTAI o YlOoC TOY ANOPWTIOY
apo ho nun de  eimi ho huios ho anthrOpos
Prep t GenSgm Adv  Conj viFutvxx3Sg t NomSgm n_NomSgm t _GenSgm n_GenSgm
FROM THE NOW YET SHALL-BE THE SON OF-THE human
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thou shalt deny me thrice.

62 And Peter went out, and
wept bitterly.

55, And the men that held
Jesus mocked him, and smote
[him].

64 And when they had
blindfolded him, they struck
him on the face, and asked
him, saying, Prophesy, who is
it that smote thee?

5 And many other things
blasphemously  spake they
against him.

56 And as soon as it was day,
the elders of the people and the
chief priests and the scribes
came together, and led him into
their council, saying,

57 Art thou the Christ? tell us.
And he said unto them, If | tell
you, ye will not believe:

58 And if | also ask [you], ye
will not answer me, nor let
[me] go.

59 Hereafter shall the Son of
man sit on the right hand of the
power of God.
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Luke 22 - Luke 23

KABGHMENOC EK AEZIWMN THC AYNAMEWDC TOY 60€E0Y

kathEmai ek dexios ho dunamis ho theos

vp Pres midD/pasD NomSgm Prep a_GenPIlm t_GenSgf n_GenSgf t_ GenSgm n_GenSgm

sittING OUT OF-RIGHT OF-THE  ABILITY OF-THE God

of-right(P) power

22:70 €ITIAN AE TIANTEC CY OYN €l o vioc ToY e€0Y 70 Then said they all, Art thou
legO de pas su oun  eimi ho huios ho theos then the Son of God? And he
vi2Aor Act 3Pl Conj a_NomPIm pp2NomSg Conj viPresvxx2Sg t_NomSgm n_NomSgm t_GenSgm n_GenSgm said unto them’ Ye say that |
THEY-say YET ALL YOU THEN ARE THE SON OF-THE God am.

o A€ TIPOC AYTOYC €dH YMEIC AEreTeE oTI €erw €IMI

ho de  pros autos phEmi humeis legO hoti egO eimi

t NomSgm Conj Prep pp Acc PIm  viimpfvxx3Sg pp2NomPl viPresAct2 Pl Conj pp 1 Nom Sg viPres vxx 1 Sg

THE YET TOWARD them He-AVERRed YOU(®P) ARE-sayING that | AM

ye

22:71 Ol A€E EITIAN T €ETI EXOMEN MAPTYPIAC XPEIAN AYTOI AP 71 And they said, What need
ho de  lego tis eti echO marturia chreia autos gar we any further witness? for we
t_NomPIm Conj vi2AorAct3Pl piAccSgn Adv vi Pres Act 1 PI n_Gen Sg f n_Acc Sgf ppNomPIm Conj ourselves have heard of his
THE-ones YET say ANY STILL WE-ARE-HAVING OF-witness need SAME for own mouth.
the they-say what ? of-testimony selves

HKOYCAMEN ATTO TOY CTOMATOC AYTOY

akouO apo ho stoma autos

viAor Act 1 Pl Prep t_GenSgn n_GenSgn pp Gen Sgm

WE-HEAR FROM THE MOUTH OF-Him
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